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 1a)  Tedesco (D ), inglese ( E ), francese ( F ), italiano ( I ), romancio ( R ) (sopraselvano)

 b) Risposte individuali

 c) Risposte individuali

 d)  Le lingue D  , E  , R   vanno insieme perché la preposizione «con» viene direttamente prima del 
nome.

Le lingue  F  , I   vanno insieme perché se la quantità esatta non è conosciuta aggiungono 
qualcosa tra la preposizione «con» e il nome.
In  F   si dice «avec de + articolo» e in  I   «con + articolo». 

 e)  Risposte individuali

Possibili risposte: 
–  Le allieve e gli allievi considerano il  F   e l’ I   come due gruppi distinti a sé stanti.
– Le allieve e gli allievi raggruppano le lingue con criteri lessicali (termini simili per «patate»). 
– Le allieve e gli allievi raggruppano le lingue a seconda dell’espressione obbligatoria del 
    soggetto ( I ).

 2a)  «Articoli partitivi» oppure come si dicono «con» e «senza» 

  Gli allieve/le allieve potrebbero concentrarsi dapprima su altri contenuti, come ad esempio 
«Le patatine fritte», «Il cibo», «Il plurilinguismo».

 b)  Possibilità di risposte individuali a seconda della combinazione di lingue.  

Sostanzialmente:
La preposizione «senza» si trova in tutte le lingue direttamente prima del nome. 

In  D  , E   e  R  , la preposizione «con» si trova direttamente prima del nome, mentre in  F   e  I  
(quando la quantità esatta non è conosciuta) troviamo «avec de + articolo» oppure 
«con + articolo».

 3.  Deutsch: 3
English: 1
Français: 4
Italiano: 5
Romontsch: 2
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4. Mangio le patatine fritte con la maionese.

Jeu magliel pommes frites cun maionnesa.

Ich esse Spaghetti mit Tomatensauce, aber ohne Käse.

Je bois du thé sans sucre.

I eat pizza with mozzarella.

Je mange des frites avec de la mayonnaise.

Jeu magliel la pasta senza caschiel.

I eat hamburgers without onions.

Mangio la pizza senza mozzarella.

Ich trinke Wasser ohne Kohlensäure.

Mangio

Jeu magliel pommes frites cun maionnesa.J g p

Ich esse Spaghetti mit Tomatensauce, p g ,

Je mange des frites avec de la mayonnaise.

I eat pizza with mozzarella.

Je bois du thé sans sucre

Jeu magliel la pasta senza caschiel.

I eat hamburgers without onions

Mangio la pizza senza mozzarella.

Ich trinke Wasser ohne Kohlensäure.

, aber ohne Käse.,,,

5.  Proposta per un testo a buchi (in grassetto il testo da inserire):

La preposizione «senza» si trova in tutte le lingue subito prima del nome.

La preposizione «con» si trova subito prima del nome in tedesco, inglese e romancio.

In francese e italiano diciamo invece, quando la quantità esatta non è conosciuta, 
«avec de + articolo» o «con + articolo».


